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Paryz, dnia 10 sierpnia 1844.

Stroje damskie. Najmodniejsze suknie sa
z tiulu czarnego, przystrojone falbanami, ktore ida
od pasa do dotu, a nad niemi trzy wazkie przepaski
axamitne; sposobem' przystrajaja ran-
tuchy maltanskie, ktére sa bardzo stosowne do su-

kien o jakich wspomnieli§my.

tym samym

Szale 1 mantyle korunkowe sa zawsze bardzo po-

szukiwane, 1 pewna jest, ze nic nie ma razem tak
eleganckiego, tak strojnego i tak lekkiego.

Kolor biaty jest zaw'sze jeszcze powszechnie lu-
biony i noszony. Bareze, szaliny, gazy réoznego rodza-
ju sa najwiecej na suknie uzywane, jako materie lek-
kie, azatein stosowne do terazniejszej pory.

Z kapeluszow najmodniejsze krepowe koloru slo-
mianego, z rajskim ptakiem, przy twarzy drobnemi
polnemi kwiatkami ubrane; kapotka z gtadkiej krepy
r6zowego koloru, tiulowemi ukosami ubrana; ré6zowe
marabu powiewaja przy takiej kapotce.

Do rannego ubrania, stuza redyngociki z materij
angielskich, z podwdjnych musztinéw, z indijskich
muszlinow gtadkich, albo tez wkwiaty lub inne jakie
wzory; przy tych redyngocikach stanik zwykle otwar-
ty jest z przodu; rekawy szerokie bardzo krotkie, re-
kawy drugie wazkie, musziinowe. Podwtosniki z bia-
lego barezu, ubrane bialemi wstazkami w rurki, stu-
73 tez do rannego ubrania.

Suknia z materii wloskiej, koloru srebrzystego lub
stalowego, ze stanikiem wysoko zachodzacym, gladkim,

Z malemi sposobem amazonki, ze stalo-

wylogami

wemi rznigtemi guzami, z podwodjnemi dilugiemi re-

kawami; do tego kanzu z purytanskim kolnierzem
korunka obszytym; stroj taki mozna uwazac¢ za naj-

wytworniejszy.

Rycina dzisiejsza przedstawia: sukni¢
z szyllerowskiej merseliny w kraty z podwdjna ukosna
falbang, stanik wysoki z przodu otwarty, do poétko-
szulka, kapelusz jedwabny z rajskim ptakiem. Dru-
ga suknia z muszlinu welnianego axamitkami naszy-
kapotka

wana, stanik roéwnie wysoki z pelerynka;

kwiatami i klosami ubrana. Trzecia suknia z mie-
nigcej materii jedwabnej; stanik z przodu otwarty
sznurowany, kapotka z biatej krepy.

Stroje m ¢skie. Konne przejazdzki damskie
sa W tej porze czgsciejsze niz kiedykolwiek, a ama-
zonki ktérych uzywaja sa na $rodku piersi otwarte
i przymocowane sznureczkami; niemaja zadnego kot-
nierza a r¢kawy opatrzone sa u gory zokiejami. Spo-
dnica jak zawsze jest faldowana i bardzo obszerna
a dluzsza o 50 centymetrow od sukni.

Mezczyzni uzywaja do przechadzek najcze¢sciej
surdutéw o jednym rze¢dzie guzikéw, z kolnierzem i
klapami wylozonemi jedwabnau} morowa materiz{l).

Fraki nosza zwykle o dwoéch rzedach guzikow,
mocnO otwarte, po bokach niemajace patkéw, a pod-
szyte jedwabnag materiag. Kamizelki za§ w paski u-
kosne, o jednym rze¢dzie guzikow.

Na rycinie przedstawiony jest: frak od
przechadzki z dtugim stanem, tudziez surdut o dwoch
rzedacii guzikow.

Relkotika. »

Ze strony Tatréw, od morskiego oka,
Szybuje orzel i patrzy z wysoka,

A krazac dlugo nad przecudna géra
Gdzie drzymie piorun owiniety climura,
Spada jak strzala i usiadl na so$nie,

Belkotka tak mu skarzy si¢ Zalo$nie:

*) "WIwoniczu, na gorze przecudowna zwanej jest zrodto betliotka,
gaz palny wyziewajace.
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Plaku, co boskie piastowale§ gromy,

A dzi§ od ludzkich tracisz byt znikomy,
Ty pojmiesz hanb¢ mego ponizenia,

Jaka od tego doznaje plemienia.

Mam cztery coérki, zrédla, tam w dolinie;
Imto wspaniale slawiaja Swiatynie,

A tu przychodza z matki si¢ najgrawaé:
Kaza mi ognia do fajki podawad,

Kazg mi warzyé suche liScie wschodu,
Méwiac jezykiem gdzie$ tam od zachodu.
Tak ja, co niegdy$ slawna bylam z cudow
Dzi$ jestem sluga, poSmiewiskiem ludow.
O, gdy me wody zakipia od gniewu,
Ledwie si¢ wstrzymaé moge od wylewu,
I gdyby owa nadobna dziewica,

Piekna jak moja céreczka, krynica,
Wzrokiem anielskim gniew méj nie glaskala,
Juzbym oddawna doline zalala;

Spadlyby z niebios wyzebrane gromy,
Pustoszac chaty, jak 6w grod Sodomy-,

I tam, gdzie teraz brzmi taniec wesolo,
Leglyby wody i puszcze w okolo!—

0 nie bluzi stara! tak orzel nan laje;
Choé mowa cudza, inne obyczaje,

Lecz pelne wznioslych uczué jest ich serce,
Jak pelne kwiatéw' naszych lak kobierce.
Oto widzialem kaleke o kuli,

On si¢ nie skarzyl ze oni nieczuli,

Bo juz lat kilka zbiera hojne datki,

1 blogostawiac ich wraca do chatki,

Aby na staro$é¢ spoczaé w niej po trudzie,

Wierz mi belkotko ze nie zli sg ludzie.

e «

W lesie brzmi dzike cyganska kapela,

Plomien belkotki wszedzie si¢ rozsciela,

Panie go krasnym obstapily kolem,

7 promieniem w oku i sercem wesolem.
Plomien powiewny, jak duch przed skonaniem,
Do nieba wzlata: tak on calowaniem
Chcialby dosiegna¢ jej ustek z korali,
Zlaczyé sie z ogniem, ktéorym wzrok jej pali.
Buchnal i zagasl w jej oka blekicie

I cicho, ciemno : slychaé serca bicie;

A coraz dalej jak w sennej uludzie
Glos ulatuje ze nie zli s3 ludzie,

Juz go nie stychaé, juz ucichl w' obloku,

A mys$l ma w twojem uton¢la oku.

WET ZA WET.

OBRAZ MALEGO MIASTECZKA.

Ciqg dalszy.

Pan Wincenty zurnalista, dla odmiany i z niemata
pociecha przytomnych prébuje si¢ na rgce z mezezy-
znami; silniejszy od wszystkich.

— To fraszki! ale stolik kto podniesie za jedna,
noge do gory!...

— Ano pokaz sztuke!... Porwal i podnidst znie-
malem zadziwieniem ciekawych zotwartemi ggbami;
jedni wotaja, ze to sita, drudzy ze fortel!..

— Sprobuj ty Adolfie ! rzekt Kalasanty.

— Mniejsza o to....

Poderwatl do gory, ale stolik przewazyt sie, iszu-
flada wraz z katamarzem pada na wchodzacego Ja-
centego. Jak tu niewierzy¢ w przeznaczenie i przeczu-
cia. Darmo se¢dzia suszyt sobie zrana glowe, gdzieby
schowa¢ ztowrogie naczynie; co ma si¢ staé to si¢
stanie!... Glo$ny $miech zagluszyl pierwsze stowa
Jacentego, ktory zalosnie spogladal na biala kami-
zelke 1 nankinowe pantalony splamione sromotnie.

— Przepraszam pana! wyjaknat Adolf.

— Kaduka mam z panskich przeprosin.

— Ja niechcacy!...

— Mnie to jedno!.. wez 'pan sobie wszystko, a
oddaj inne.

— Cicho! cicho! zawotal aptekarz wbiegajacy w
tej chwili; ja jutro wywabig.

— Tak, a teraz....

— Przebierz sig!...

— Latwo mowi¢! odrzekl smutny i zamyS$lony Ja-
centy.

— Sedzio kochany! wypijmy kielich szampana;
rzekt aptekarz ochoczy; a cicho szepnat co$ do ucha
sedziemu.

— Ten kielich dla Ignacego! wyrzekt glosem wo-
znego, dono$nym, dajac zpod oka znak aptekarzowi.

— Nie dla Ignacego! krzyknat aptekarz chcaco-
debra¢ kielich. Mandatariusz wysoki wznidst kielich
do goéry; maly i pekaty Rafat podskakuje udajac
gniew i oburzenie. Smiejg si¢ przytomni, i wotlaja
na rejenta by predzej odebrat przeznaczony mu nektar.
Wpada zawotany wachlujac si¢ po tancu z6tta chus-
tka quasi fularowa; porywa za kielich i podwdjny
zwycigzca z tryumfujacym u$miechem spojrzat na zry-
wajacego si¢ aptekarza ktorego tokciowem spojrze-
niem zda si¢ mierzy¢ z gory.

— Zdrowie mego przyjaciela Rafata! speinit dusz-
kiem niezwyci¢zony pogromca kobiet i kielichow i
wybiegt do czekajacych w baletniczej pozyturze pan.
Oj zle podobno panie Ignacy! bo co$ aptekarz kiwnat
za toba, jakby zegnal; az wyladniat aptekarz i wy-
rost, tak promieni si¢ twarz rado$cia, tak si¢ wycig-
ga za odchodzacym.

Ptyna, suna, kreca si¢ i skacza pary; dzwonig
ostrogi przy aptykarzowej, brzecza blaszki przy Iza-
belce; Adolf z sadetkiem, a przystrojony wskurzane
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rajtuzy Jacenty w fraku po szyje zapietym z nadobna
wedling; 1 dalej para za par¢ goni¢ bez pamigci; za-
pal zastepuje miejsce taktu; a skaczg tak zawzigcie
jak derwisze pijani, az dom si¢ trzg¢sie caty; a krzy-
cza i1 hukaja jakby si¢ po lesie szukali... Taki juz to
obyczaj po matych miasteczkach; zgrabnie czy nie-
zgrabnie byle mocno tupaé, z rezonem, bi¢ hotubca,
szybko 1 czgsto okregcac sig, a wrzeszcze¢ cala sila
piersi ...

Najzwawszy i najgltos$niejszy Ignacy rej wiedzie®
reka jak wywinagt az si¢ pan Kalasanty porwat za
z¢by, noga jak podrzucit, az ostrog wpakowat do raj-
tuzowej kieszeni pana Jacentego. Nagle wolnieja po-
takt gubi do

urwany hotubiec opadt na podtoge lekkiem tupnigciem;

suwiste kroki rejenta; reszty; wpot

w po6t figury ustal.... Zdziwiona Barbara z glowag ku
powale wzniesiona goni za r¢ka ktora si¢ jej wy-

mkneta... oglada si¢... wszelki duch!... zamiast Igna-
cego stoi matzonek przed nig....

— Gdzie rejent ?2...

— Niechce solo tanczy¢ ztoba, prosit mnie owy-
rgczenie.

— Dla czego P...

— Powiada ze nic nie umiesz!...

— Ktamiesz!...

— Powiada ze skaczesz bez taktu jak wrobel na
nici, jak tluczek w mozdzierzu i wyszedl na §wieze
powietrzel...

— Obydwascie bezczelni!... ale kolej na nas. Su-
nie pulchna para; z Rafata kroplisty pot zcieka, ale
peten rados$ci pracuje jak moze, bo taniec aptekarza
jest praca, i mozolng pracg. Patrza przytomni zadzi-
wieni a ciekawi, i kupia si¢ wkolo sedziego, ktory
szepce im do ucha; $miejg si¢ niby zcicha, ale do-
sy¢ glosno, by dostyszal rejent, ktory w tej chwili
blady jak widmo jakie pojawil si¢ we drzwiach o-
twartych. Scisnat zeby, pobladt jeszcze wiccej, skrzy-
wit si¢ niepospolicie, i znikl z balu bez powrotu.

Szczgsliwy aptekarz zostawszy panem placu bi-
twy, rozptywa si¢ w czutos$ci i serdecznoS$ci; wszy-
stkich caluje, sciska, do kazdego pije, i od kazdego
nowe przyjmuje kieliszki; nawet postal po dwie bu-
telki szampana, do ktérego wyrobienia ma, jak twier-
dzi,
wszystkiem tani jak barszcz,

stawny przepis, dziwnie doskonaly, a przed
totez don smakiem po-
dobny; az nareszcie syt jadta, trunkow, tryumfu i
czulo$ci, upadtjak diugi na kapelusze i salopy dam-
skie, wyrabiajac sobie w nich miejsce stosowne do
kulowatej objetosci swojej. Kalasanty potozyl si¢ ko-
o niego i od czasu do czasu odzywat si¢ dziwnie

harmonijny duet chrapliwy....

Zastawiono wreszcie suta wieczerzg. Panie przy-
stepuja do znajomych sobie poétmiskdéw; i1z prawdzi-
wie rodzinng dumga chwala, ta prosi¢, tamta indyka ;
a wszyscy 1 wszystkie jedza jakby tylkoco po owych
siedmiu gtodnych latach egipskich. Nawet czutosci
ustaty wszelkie; serce zamilklo, bo zotadki si¢ bawig,
teraz.

A po wieczerzy nastato ziewanie zarazliwe, nie-
wstrzymane. Matki wotaja ze czas do domu; sko-
czyta Izabelkapo swa salopke¢; ustuzny Jakob za nia;
ciagng oboje za salop¢ przytrzymang przez aptekarza;
Jakob prawi ciagle o pamiatce; Izabelka u$smiecha sig
owym cielgco-niewinnym u$miechem, ale prosbg¢ od-
rzuca; i tak mocno kiwngla zaprzeczajaca glowa, az
kwiatek wypadt ze splotow warkocza. Siagngli pon
oboje; chlopiec zwawszy porwal za kwiatek; powol-
Wszystko to krotko

trwato; a przeciez jak si¢ podniesli oboje, dziewczy-

niejsza Izabela za re¢ke jego.

na zczerwieniata piwonia; mlodzieniec btysnatl okiem

jak blyskawica. Duet chrapnat przerazliwie, i mto-
dziencze zjawienie zniklo jak mara.

Kury czwarty raz zapialy, kiedy nareszcie z pot-
ziewaniem, i pot-usciskiem rozjechali si¢ goscie ba-
lowi.
gdy po-
Dla pokrzepie-

A rejent! smutny, blady i skrzywiony,
wracal do domu wstapit do Mendla.
nia sit nadwatlonych kazat da¢ sobie wodeczki. Zbu-
dzony Mendel wypytywat ciekawie obal; smutny zni-
szczong nadzieja zysku, pocieszyt si¢ nieco smutnem
usposobieniem pana Ignacego, ktéory milczat uporczy-
wie, jeno mruczal czasem do siebie... »odptace ja wam«.

Mendel przewracajac si¢ w betach powtarzat »Co
mi to za bal! lepszy u chtopa praznik!...«

Rejent bezsennos$cia drgczony, gdy poraz, niewiem
ktory, zapalat patyczki,powtarzal mrukliwie: odptace
ja wam....

Ci dwaj byli najsmutniejsi w stawnej owej nocy

balowej!...

II.

W kilkanascie dni po zabawie, ktdra jeszcze zy-
wo tkwita w pamigci okolicznej, wpadl pocztmistrz
zadyszany, w szlafroku, wpantoflach, i czapce wlucz-
kowej, z cybuchem dlugim w ustach do apteki.

— Panie Rafale pokazno los swdj!...

— Na coP..

— Przystano mi ze Lwowa litografowany wykaz
numerow ktore wygraty; i zdaje mi si¢ zeScie wy-
grali.

— Ano pokazcie wykaz!.,.



— Pokazcie wy los!...

— Czytajcie! czytajcie! rzekt drzacy z niecierpli-
wosci Rafal, i dobywszy bilet patrzal wen z uwaga.

— Dwakro¢ sto tysigey rynskich wygrat numer
siedmdziesiat i dwa tysigcy.

— Dalej ! mienigc si¢, krzyczat aptekarz.

— Drugi los na pigédzie....

— Ale pierwszy! krzyczal, az mu tchu zabrakto,
a posinial od krwi,* ktéra mu w gltowe uderzyla gwat-
townie.

— Siedmdziesiat dwa tysiace!... kraglo !..
Porwal, spojrzat obtaka-

— KragtoP... pokaz!...

nem okiem, krzyknat przerazliwie, porwal za szyje
pocztmistrza, a $cisngt go tak mocno, az oczy przy-
jaciela na wierzch wybiegly. Niemodgt by¢ nieczutym
Jozio; schwycil nawzajem Rafatka, i tak $ciskajac
si¢ nie uwazali ze nagle pionowa posta¢ zmienili na
pozioma.

— Gwaltu pocztmistrz pana dusi! krzyknegta po-
kojowa zobaczywszy przez sklanne drzwi serdeczne
ich usciski... Pani Barbara wpadta ze stuzacemi, lecz
juz za pozno; sam tylko pocztmistrz podnidst sig;
aptekarz pozostal nieruchomy na ziemi.

— Zbdjca, me¢za mego zabil.

— Ja nic nie winien! krzyczal ten; on musiat
zemdlec.

— Ale gdziez tam; siny jak bez... a ja nieszcze-
sliwa wdowal...

A po mie$cie lata juz z dodatkami wazna wiado-
mos¢, ze pocztmistrz zabitl aptekarza; domniemywali
za§ bylo bez liku. Wpadli lekarz i s¢dzia, zaniesio-
no nieboszczyka do domu. Przeciez, wkrétce wrocit
Rafat do siebie na pociech¢ ludzkos$ci; pierwsze sto-
wa przem6wil do zaptakanej zony.

Ty ptaczesz Basiu, dwakro¢éstoty-

sigcy....
— Ratuj go konsyliarzu; stracit zmysly....

a my wygrali

— Nie stracit uradowany zyciem przyjaciela cza-
su Jozio, objasnit rzecz. »Pani nie raz, ale trzy ze-
mdlata; nowa robota dla doktora; dono$ ze tu przy-
jemne nowiny!...

Rafal przyszediszy do siebie usciskat wszystkich
koleja; parobka nawet niepominat.

Sedzia obejrzawszy z uwaga kopertg w ktorej byt
wykaz, przegladal numera, »szczegélniejsza rzecz!«
mruknat; panie Jacenty idz do domu i przynie§ od
zony moj los na loterig.

Przyniosta go sama pani. Se¢dzia spojrzat i krzy-
knat zrados$cig. »lja, ija wygratem... ale tylko dwa-
dziescia tysiccy dodat zato$nie. Nowe us$ciski, nowa

radosc¢!... Rejent przechodzit kolo apteki, do ktorej

od czasu balu ostatniego nigdy niewstgpowal; spo-

strzegl go aptekarz, i wybiegt za nim.
— Ignasiu nie gniewaj si¢; to byl zart! chodz

Wybiegt i

wprowadzili lekko opierajacego sig.

do mnie! jak mnie kochasz!... sedzia, I
— WygraliSmy Ignasiu na loterii! nie gniewaj sie
i ciesz z nami. Wyrozumiawszy rzecz cala winszo-

watl rejent.

— Zostaniecie panami, a czlowiek zawsze bie-
dakiem.

— Nie rozpaczaj, i tobie szczg¢scie zably$nie.

— Nim stonce zejdzie rosa oczy wlzre; ja mia-
lem los, a nic przecie nie wygralem.

— Juzto ja prawdziwy mialem rozum wybrac
numer siedmdziesiat i dwa tysigcy.

— A jeszcze wigkszy wygraé tyle pienigdzy.

— Juzto zawsze byle$ rozumny !..

Po parkietowanej posadzce wspaniatego salonu

stapal hrabia Goloztocki niero6wnym krokiem sto-
sownie do uczué sercem miotajacych; posepnym wikro-
kiem spogladal na papier urzgdownym trybem zlozo-
stoliku;

ny, lezacy na ani zwazal na Kalasantego,

ktéory od kwandransu stat przy drzwiach.
— Krzaknal pan Kalasanty zcicha.
— Coz tam? zapytat hrabia.
— Gazety i dzienniki jasnie panie !
— Pot6z aspan na stole. Potozyl Kalasanty, lecz
nie wyszedt; hrabia ani rzucil na niego okiem, prze-

chadza! si¢ tylko bez ustanku.
Nowe glosniejsze krzgknienie pana Kalasantego-

— Coz tam jeszcze?...

— Aptekarz jasnie panie! hm... hm...dziwne zda-
rzenie jasnie panie... szczegdlne szczeScie jasnie
paniel...

— Nie moéglbys$ aspan moéwi¢ wyrazniej.

— Ale boto pocztmistrz wzigt pi¢¢ loséw na do-
bra, bo to do pigciu dodajg jeden czerwony, a czer-
wony zawsze wygrywa jak powiadaja.

— Nudzisz aspan niemilosiernie.

— Otoz aptekarz wzial jeden los z pigciu, i wy-
grat dwakrocéstotysiecy....

— Dwakro¢ stotysigcy! wykrzyknal hrabia z nie-
salouowym zapatem.

— Tak jest jasny paniel!...

— Artur! czy sltyszate$ naj§wiezsza nowing; o-
zwal si¢ glos u drzwi bocznych... i pojawita si¢
hrabina.

— Aptekarz z Wronostawia wygral... ach wiem

skadze wiem...
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— Od mojej panny, qui a un talent particulier do

nowinek.

— A mandatariusz tamtejszy jasny panie, wygral
dwadzie$cia tysiecy.

— Fatalne przeznaczenie! a nudzil mnie poczt-

rnistrz temi losami....
— Mon Dieu!

que les hommes de qualite....

les betes ont plus de bonheur

— I ja jasny panie wzialem bilet na spotke z A-
dolfem i ekonomem....

— I coz wygrates?...

— Nic!...
— To lada kiep potrafi!...
— Cha! cha! chal...

Zegnam... zgiagl si¢ Kalasanty w pélobrecz, i
wyszedt....

— Dziwne igrzyska losu!... mamie! degby staro-
zytne prochem rozsypuja si¢, a chwasty nikczemne
drzewami wyrastaja... to w powietrzu jako$ jest... na-

przyktad ten biedny Karol X... albo regardez! i wska-

zal zonie dekret sadowy za dlug starozakonnemu
winny...

— Aptekarz!... i dwakro¢ sto tysiecy!... c’est ri-
dicule .'...

— Co on z niemi zrobi!... moze pozycza¢ bedzie!...

— II serait trop heureux, si nous lui donnions
la preference /... zagadla hrabina wchodzac w mysl
mezowska....

— Mais comment faire!... ja ledwie go znam....

— Matka jego zony byta panna stluzaca u mojej
ciotki....

— Eh bien)

— Zrébmy z panny stuzacej une demoiselle de
compagnie, kuzynke jaka czy wychowanke... 1 bedzie-
my mieli pretext odwidzié....

— Ma tres chere! jeste$S dowcip upersonifikowany.

— Jutro pojedziemy....

W dworku pana Kalasantego obok sielankowej Bal-
biny siedzial me¢zczyzna s$redniego wieku usmiecha-
jacy si¢ jakby od niechcenia, jakby z taski. Na prze-
ciw kanapy stat muskularny Adolf stuchajacy z u-
szanowaniem jednego z jurysdatoré6w swojego pryn-
cypala. Pan jurysdator smolitrzecia lulke, czekajac
na Kalasantego, a cho¢ pani Balbina nie moze znie$§¢
dymu tytuniowego, osobliwie jezeli go podrzednych
usta wypuszczaja, wacha z przyjemnoscia tytun pa-
lony przez jurysdatoréw, ktoérzy w rzeczy samej ma-
ja tak szczegblny sposéb palenia lulki, ze dym nie
tylko nie szkodzi na nerwy, ale przeciwnie wzmacnia
je. Nadszedt wreszcie Kalasanty....
— Gdziez tak dlugo siedzisz!...

— Hrabia niecheial mnie puscié.
— Pan hrabia zakochal si¢ w moim mgzu.
— Cozto znaczy panie s¢dzio! mam exekucie za
podatki....

— Bo pan dobrodziej nie ptaci....
na wino....

— Alez datem ci... aby nie urgowali.

— To dawniej byl dobry sposob.... dzi§ nic nie
wskura¢ tem....
— No ale jako$§ to tam urzadz!... ale... ale... czy
prawda to o aptekarzu?...
— Oj prawda!... prawdal...
— A uie gra on w karty ?...
— W preferansa czasem!...
— A z gier szlachetnych!...
diabetka!l...

— Watpig bardzo....

naprzyklad faraona,

— Nauczy si¢! pomyslat w duszy pan Adam;

niechno tylko wejdzie w towarzystwa lepsze.... »To
jaki$ porzadny cztlowiek!...

— O teraz bardzo porzadny!..

— Badz zdréw tymczasem... o exekucii niezapo-
rninaj!...

— Dziwny cztowiek! mruczat po wyjsciu jurysda-
tora pan Kalasanty; mys$li, ze swoja ming moze $wiat
zawojowac.
Adolfa.

— Zabitem wrong¢ co kurczegta brata.

Coz tam nowego ? dodat zwrdécony do

— Eh to lada kiep potrafi! odrzekt Kalasanty,
koDtent, ze podat dalej niestrawiony dotad komplement
hrabiego.

Nic nie odpowiedzial Adolf, cho¢ pomyslat nie
mato; trzasnal jeno drzwiami i wyszedt....

— Strasznie nicokrzesany chtopiec.

— Utresuje si¢ u nas... Ale czemu ty nie wygrat?...

— Spuscitem si¢ na tego ghlupiego Adolfa... gdy-
bym ja sam byl bilety wybieratl....

I w miescie obwodowem piorunem rozniosta sig
wies¢ o szczeSciu aptekarza; czterej tanecznicy zdy-
bali si¢ na piasku.

— Taki batwan zrobit szczgscie... a cztowiek coby
umiatl uzy¢ jak nalezy, goly zawsze.

— Co on jednakze zrobi z temi pieniadzmi.

— Zaapteczy caty kraj.

— Zeby to ja wygrat! hej! hej!...

— Albo jal... albo jal!...

— Wy nieumieliby$cie uzy¢ dobrze;

albo jal!...
alejal...
— Patrzcie medrzec!... argczg¢ ze najgorzej inaj-
predzejby stracit.

— Przynajmniej nie w waszem miasteczku, i nie

na piecu, ani na kwarglach jak wy... kochatem si¢
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niby w niej, gdy byta jeszcze panna, dodat po chwili
namystu realista....

— Zgto$ si¢ teraz moze ci sprawi buty.

— Ty$ potrzebniejszy!...

— By¢ moze, ale od zadnej aptekarzowej... nic nie
biorg....

— A ktoz bierze?...

— Ty masz juz apetyt!...

— A ty oskome!...

— Jednakze pojad¢e do Wronostawia; mys$lal da-
lej realista, a zpod oka spogladat na zwiersciadto;
zapewne sami pojada po pieniadze wygrane, dobrze
byloby si¢ wkrgci¢ na towarzysza... na sekretarza...
sprobowac niezawadzi!... Audaces fortuna jurat!...

Tymczasem w dworku pana Jana siedziata przy
oknie samotna i zamys$lona Izabelka; r¢ce byly przy
szlareczce przyszywanej do czypka; a marzenia gdzie$
daleko, szeroko!.. W jej glowce nie bogatej w pa-
miatki i mys$li wznioste, stowa przez Jakéba na balu
powiedziane skakaly barwnemi obrazkami, i mieszaly
si¢ kolejno, jej oczy z czarownicg, broda pradzia-
dowska z ojcowska glowa, Wieden z lokomotywem,
trzy dtugie lata z chwilg porwanego kwiatka;a owe
dwa niezgrabne tracenia w czasie pogoni za padaja-
cym kwiatkiem, powody rumienca i przestrachu, wy-
zgrabniawszy 1 wyladniawszy od owego czasu, naj-
wdzigczniej si¢ przedstawiaty. Jezeli dziewczyna kto-
rag $wiat nazywa juz panna wowej chwili ktéra po-
przedza zupelne powiek sklejenie zamarzy sobie, a
mys$l zaskacze chyzej wywiorki w klatce; jezeli w o-
wej chwili przelotne obloczki mlodej wyobrazni za-
czng widome jakie przywdziewaé ksztatty, i nagle u-
tworzg czarujacy obrazek pigknego mlodzienca, wca-
tej okazato$ci rysow i postawy; bo wyobraznia nie
malarz, by czastkowo swe gmachy sktadata; a sen
kapry$ny powtdrzy barwami tak zywemi, jak jest zy-
wa i wrzgca krew mtoda, ten uroczy obrazek... o!
wtedy ten obrazek stanie si¢ dla niej najulubienszym
szkietkiem jej umystowej latarni czarnoxieskiej, 1
z czasem krok po kroku opanuje wszystkie jej chwile
oderwane od codziennych =zatrudnien, az nareszcie
zostanie samowolnym jej panem, nieodstgpnym mysli
towarzyszem, czynow $wiadkiem, snow przedmiotem.
On ja kocha, a ona jego!... Dlatego dziewcz¢ niechce
poslubi¢ starego lub brzydkiego bogacza boby on pta-
kal; nie splami si¢ wystepkiem boby on nig wzgar-
dzit; dziewcze lubi cnotg, sit¢ i odwage, bo on jest
cnotliwy, silny i odwazny, on ja piersiami zastoni
swemi, on si¢ dla niej poswigci¢ gotow; dziewczyna
wielbi poezi¢, bo jego uczucia dla niej sa poezia;
dziewczyna wierzy w boga, bo bog bedzie Swiadkiem

jego przysiag mito$ci; dziewczyna czyta romanse
z zapalem, bo on jest cnotliwym bohatyrem przezwy-
cigzajacym wszystkie trudnoscil...

Ktoz jest ten on!... moéwilem juz; jestto postac
kotyszaca si¢ na obtoczkach wyobrazni,
wszystkiemi powabami ciala, wszystkiemi przedmio-

Chcecie,

udarowana

tami duszy, wszystkiemi uczuciami sercal...
go poznad?...patrzcie!... oto wchodzi mtodzieniec nie-
znany! Dziewczyna spojrzata na niego, i splongta
rumiencem ro6zy stulistnej. Niewiedzg swego nazwiska,
to pierwsze zdybanie na ziemi wonnej rézy ze S$pie-
wnym stowikiem, a juz go poznata odrazu, bo to on!...
Spojrznta nan, i spuscita blyszczace oczy; powicka-
mi chce zasloni¢ okna duszy; daremnie!... on juz
temi oczami przegladatl wszystkie mysli i serca tajniki.
1 dla tego zadrzata, bo on wie wszystko!... Mtodzie-
niec spojrzal na nig; iskry elektryczne padlty w jej
tono; jego stowa czystym

miodem uczucia ptyng wjej ucho; nieczyste ziemskich

mlodzieniec przemowit;

wyrazen woszczyny odpadaja od ucha. Wyrzekl »ko-
cham cigl« Te slowa jak drobne ziarnko olbrzymiego
drzewa padlo w dusze¢, z niepojeta szybkoscia skul-
sie¢, rozkorzenito w serduszku, rozgatezilo w
glowce, i misternie splatato z calajej istnoscig. I wy-
bucha 1z3, westchnieniem, stowem mito$¢ petna jak
ptomien dtugo duszony w sklepieniach podziemnych,
ognistym

czylo

przebije zapory, i
niema jeszcze zimnego

gdy nagle wszystkie
wiencem caly gmach okrazy !...
doswiadczenia, ktoreby woda rozwagi gasilo ptomien
pozerczy. A przecie strzez si¢ dziewczyno ufna bo
mtoda, bo kochajgca! oszukana majowa zielonoscia,
ktéora ci¢ otacza, pewne coraz dalej stawiasz kroki
na trzgsawicy brudnego topieliska, i nim si¢ spostrze-
zesz, zagrzgzniesz nieraz biedna ofiaro wlasnej wy-

obrazni.
Dokonczenie nastgpi.

CJDIBI.

Gdyby ty moja byla, aniele !

U négbym twoich siadywal,

W skron osmucona wialbym wesele
1 checi twoje zgadywal.

I kwiat do twoich wplatal warkoczy,
Na twoich ustach ulepial,

I patrzac w twoje niebieskie oczy,

Na twychbym piersiach usypial.

Gdyby ty moja byla, aniele!
Jabym z twym str6zem aniolem,
Jako dwaj bracia, dwaj przyjaciele,

Nad twojem dumali czolem.
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Rankiem, z ogrodka, wraz z slofica przyj$ciem,
Wracalbym z bogata dtonia,

I obsypujac ci¢ kwietnem lisciem,

Budzitbym rosa i wonia.

A gdy potsenna, okryta wrzosem,
W znositaby$ si¢ z poscieli,
To jak Rusatka, z rozwitym wlosem,
Gdy wstaje z nocnej kapieli.
To jak Rusatka, nim wodne ziele,
Co si¢ w jej wtlosy ulepi,

Drobniuchna raczka splucze, odczepi...

Gdyby ty moja byta aniele!

Gdyby ty moja byta, aniele

Jabym ci wiosnag w noc jasna

Spiewat, jak dawni ognia czcziciele,
Dopoki gwiazdy niezgasna.

Wspolce z stowikiem pialbym tak rzewnie,
ze gwiazdyby si¢ splakaty,

Xa zalu chwiejac, $wiecac niepewnie,

Na twoja skronby spadatly.

A ty érod woni, piesni i blasku,
Srebrna jasno$cia xigzyca,

Takby$ $wiecita jak na obrazku,
Swieci najéwietsza dziewica.

A jabym oczy wznosi! nie$miele,
Stowikby umilkl wraz ze mna,
Bo inng pie$nby stuchal nadziemna
Gdyby ty moja byta aniele!

Gdyby ty moja byta, aniele!
Jabym na ziemi niedoli,
Do zycia wiazal wznio$lejsze cele,
Uciszal serce gdy boli.
I chcialbym wielkim czynem po sobie
Taka pamiatke zostawic,
Zeby lud ptakat na moim grobie
I moje imie mogt stawic.
Kornel Ujejski.

UKRAINKY Z NUTOJU TYMKA PADURRY.

Warszawa r. 1844. (stronic liczbowanych 1950

Niedawno xiegarz nasz i nakladnik K. Jablonski
zebral co tylko z tworéw tego poety lub pod imie-
niem jego do druku bylo podane i dotaczywszy kro-
tkie o samym autorze napomknienia po roznych xigz-
kach, wydal to pod napisem: Pienia Tomasza
Padurry. Powodem do tego byta mu zapewne tro-
skliwosé, aby te proby niewatpliwego talentu pisarza,
o ktorego $mierci kilkokrotnie upewniajgce wiesci bie-
galy, niezmarniaty roztrza$nione po wielu bardzo ma-
tej warto$ci pisemkach, ale aby si¢ raz w pelniejszej
sile pokazaty publicznosci, ktora nie zjednego wzgle-
du obchodza. To moglo pobudzi¢ autora, ktory jak

widaé¢, oddaje si¢ ciggle swemu zawodowi i dla kto-
rego sad publiczny ojego dziele obojetny nie jest* ze
oglosit sam swoje poezie z cala poprawnos$cig i sta-
ranno$cig drukarska. Dokonatl tego w okoliczno$ciach
niezbyt przyjaznych, a szwankii skazy nie w jednem
miejscu widoczne sa zanadto, aby je liczy¢ na karb
winy autora lub tez wydawcy. Dwanascie pie$ni; lubo
nie wszystkie zupelne, sktadaja niniejsze Wydanie.
Oto ich napisy: Kozak. Koszowyj. Nyzowec¢.
wczyk. Siczowyj. Czajka. Daszkiewicz. Hostyna u
Iwoni. Weslari. Handzia z Samary, (tak nazwat trzy
piosnki mitosne dziwnie pigkne). Pisn kozacka. Ro-
man z Koszyry (Sanguszko). Do kazdej z tych pie-
$ni dotaczona jest muzyka uktadu samego autora, do
jednej za$ dorobit ja nasz stawny Karol Lipifaski. 0-
bok oryginatu znajduje si¢ po drugiej stronie dosto-
wny przektad polski zrobiony przez samego autora, a
cata xigzke zamykajg bogate i ciekawe przypisy hi-
storyczne, przytaczane najwigcej z r¢kopismow dotad
nieznanych, a wystawiajace niektére wypadki, na U-
krainie zaszle, w innem S$wietle nizesmy to gdziein-
dziej widzieli. Zjednego przypisku dowiadujemy sig,
ze w wydaniu K. Jabtonskiego niektére piesni sa zu-
petnie obcego pidra; kiedy procz tego w tych co sa
piéra Padurry widzimy bardzo znaczne odmiany i do-
datki w wydaniu warszawskiem, mozna je wigc uwa-
za¢ poniekad za dzieto osobne. Jest ono waznoém i
pozadanem® w literaturze naszej zjawiskienf. Z pra-
wdziwa przyjemnoscig odczytuja si¢ te natchnione, pet-
ne fantazii i ruchu piosnki, oddane w harmonijnej
mowie naszego ludu ktora tak tatwo przy lada zasta-
nowieniu i Mazurowi zrozumie¢, i rzadko jest jaki
wyraz ktoryby niemiat odpowiedniego sobie w naszym
jezyku pismiennym. Padurra jest rozmitowany w wo-
jennej kozackiej przeszto$ci; w niej zyje caly, nia
dysze i nieraz z krétkich ucigtych stow jego mignie
ci poprzed oczy twarz pomarszczona jakiego Dasz-
kiewicza lub Swierczowskiego.

Liso-

Z pomigdzy wszys-
tkich pisarzéw, .ktorzy w dialekcie ukrainskim poezie
pisa¢ usitowali, Padurra jest jeden co si¢ moze na-
zwac poeta bez ublizenia temu nazwaniu. To czem
wszystkich przewyzsza, jest estetyczne uksztalcenie i
pewne uczucie $§wigtoSci w dotykaniu minionego zycia
przodkéw. Rubaszne i obrzydliwe zarty, obrazy spa-
czone przysada, w powierzchownosci ostro$¢ i dzi-
ko$¢ a wewnatrz ubostwo mysli i wynalezienia, takie
cechy zalatywaly nas ze wszystkich piosnek i niby
poematow w tym dialekcie sktadanych lub naslado-
wanych niezgrabnie. Nie beda one nigdy poezia, cho¢-
by si¢ stawa ich autoréw po stownikach konwersa-
cyjnych lub innych pismach zagranicznych rozlegata.
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Majg takie cechy wedlug mniemania wielu charakte-
ryzowaé lud nasz, alez biednyto $piewak co niemajac
nic w sobie z tego S$wigtego ognia ktérymby podniesé
ducha i na uksztalcenie ludu mogl wplynaé, zniza
si¢ do jego grymasow, odgrywajac przed nim co$ na-
ksztalt roli bltazna przy dawnych dworach wielkich
pandéw. Padurra czyto dotyka dziejow w powaznej du-
mie bohatyrskiej, czy w lzejszej dumce zal i tgsknote
opiewa, jest wszedzie prosty a peten szlachetnosci;
niektéore z tych dumek sa arcydzielem w swoim ro-
dzaju, imoga stana¢ obok milo$nych piosnek rekopi-
smu krolodworskiego. Zyczecby nalezalo azeby autor,
ktory, jak wida¢ z przypiskéw, ma w reku obfite i1 cie-
kawe materialy do naszych dziejéw, niecograniczal sig¢
obraniem w poezi¢ jednego lub drugiego z szczegd-
16w; lecz aby si¢ zajat skreSleniem dziejow Ukrainy
i dziejow kozactwa, ktore tylu fatszami pisarkowie
ptatni zamazuja, i wystawitje wcalej prawdzie, czem
wielkaby zrobit przysluge narodowi; lub zeby przy-
najmniej wydatl te r¢kopisina na ktore si¢ tak czgsto
powotuje. Niniejsze dzieto poswigcit autor towarzy-
szowi swojej mlodo$ci: Romanowi z Koszyry xieciu
Sanguszce, a dume¢ ostatnia xiezniczce Marii. Przy
tak niewielkiej liczbie u nas poezij uktadanych do
$piewu, xiazka ta bedzie dla przyjacidél narodowych
melodij bardzo pozadana, a przez swoja wystawng i
bardzo elegancka powierzchowno$¢ moze ozdobi¢ sto-
liki i fortepiana pan muzykalnych.

Nowosci literackie.

Biblioteka warszawska za miesigc sierpien zawie-
ra nastgpujace artykuty: O instytueiach municypal-
nych przez Felixa Zielinskiego. Spytek z Melsztyna
i r6d jego, opowiadanie historyczne przez Michala
Balinskiego. Postgp o$wietlenia w nowszych czasach.
Wiersz do poezii przez Lenartowicza. Wyjatek z a-
ktu III dramatu Kalderona pod napisem Gomez Arias,
przektad Wtodzimierza Wolskiego. Sprawozdanie u-
rzgdowe dyrektora gimnazium realnego, Karola Fran-
kowskiego. Wiadomos$¢ o formaciach nad jeziorem baj-
kalsltiem, przez Ludwika Zejsznera. Ptlaca $rednia
robotnikow w rekodzielniach. Wiadomosci statystycz-
ne o stanie Anglii, wyjete z pism urzedowych. Slady
jezyka polskiego na Szlasku przez Antoniego Leonar-
da. Wykaz przedsiewzig¢ w ktore wlozone sg kapi-
taty angielskie. Wyjatek z powiesci przez Henryka
Cieszkowskiego. Dobroczynno$¢ publiczna w Anglii.

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

Stan administracijny Algieru. Pogrzeby w Paryzu.
Kopalnie bursztynu w krélestwie polskiem przez Lu-
dwika Zejsznera. Kronika literacka mie$ci sprawo-
zdania z nastgpujacych z dziet: Rozprawy o jezyku
polskim J. N. Deszkiewicza, przez Kazimierza Buj-
nickiego. Fabrykant i panna mg¢zatka komedie Korze-
niowskiego przez KI. Ukrainky Tymka Padury z nu-
toju, przez Wi Teka rozmaito$ci xiedza Hotowin-
skiego przez Ed. Ch. Tenczyfhscy dramat historycz-
ny w pieciu aktach proza J. I. Kraszewskiego, przez
WL Zbidr urzadzen i wiadomo$ci tyczacych si¢ ubez-
pieczen w krélestwie polskiem, zeszyt I. Kronika za-
graniczna zawiera: Listy o systemie pokutniczym i
karnym w gltéwniejszych krajach obu §wiatow przez De
Lafarelle i kasy oszczedno$ci, wycigg ze sprawozda-
nia Benjamina Delesert. Kronika bibliograficzna: do-
niesienia literackie, w koncu dostrzezenia meteoro-
logiczne w obserwatorium astronomicznem warsza-
wskiem.

, W Warszawie u Kaczanowskiego wyszto dzietko:
Swiete niewiasty, obrazki pobozne, kobietom zyjacym
w $wiecie ofiarowane przez K. z T. H. z nastgpujacem
godlem z zywotéow Piotra Skargi: ku mitosci bozej
i blizniego wigcej przyktady pobudzajg anizeli stowa.

Tamze naktadem Orgelbranda wyszta: Latarnia
czarnoxieska, obrazy naszych czaséw przez J. I. Kra-
szewskiego. Oddziat drugi we czterech tomach.

W Wilnie naktadem i drukiem Zawadzkich wyszly
Obrazy litewskie przez Ignacego Chodzke, ciag dalszy.-

Tamze, Agaton Romans historyczny przetozony
z Wielanda przez J. Wakomskiego, z godlem:

Ukaze nam w przyktadach tej xiazki osnowa
Co dziata¢ moze cnota, co madro$¢ S$wiatowa.

W Poznaniu wyszedt: Wyktad matematyki dla
szk6t gimnazjalnych przez Karola Libelta doktora
filozofii. Dzieta tego mozna dosta¢ ipo naszych xie-
garniach.

Rosprawa napisana przez Ludwika Zejsznera »0
formacii Jura nad brzegami Wisly® umieszczona w
tomie trzecim rocznikdw wydziatu lekarskiego w uni-
wersytecie krakowskim, przelozona zostata na jezyk
francuski i umieszczona w »Annalles des Mines« nu-
merze szOstym z roku 1842.

Autor dzieta: Przygotowania do
mowy polskiej Fr.Jezierski, pracuje nad dalszym
ciggiem swego dziela ktory bedzie zawieraé: ogolne
a przedewszystkiem

wiedzy

stanowisko mowy, imie¢, stowo,
sktadnia.

DnUKIEM PIOTRA PILLERA.



